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NARIZENI KOMISE (ES) & 3393/93
ze dne 10. prosince 1993,

kterym se stanovi provddéci pravidla k poskytovini podpory soukromého skladovini nékterych
syrt vyrabénych na mensich ostrovech v Egejském mofi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2019/93 ze dne
19. Cervence 1993, kterym se zavad§ji zvlastni opatfeni pro
mensi ostrovy v Egejském mofi tykajici se nékterych zemédél-
skych produkt (!), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 uvedeného naii-
zeni,

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 6 odst. 2 uvedeného nafizeni stanovi
pravidla k poskytovani podpory soukromého skladovani Ctyf
druhti syra vyrdbénych na mensich ostrovech Egejského mote;
ze provadéci pravidla k tomuto ustanoveni by ve vSech hlav-
nich bodech méla odpovidat pravidlim pro obdobnd opatieni
pro ostatni syry; Ze vySe podpory by méla byt stanovena na
zaklade stejnych kritérif jako v piipadé uvedenych opatient;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 1 odst. 1 nafizeni Komise (EHS)
¢. 1756/93 ze dne 30. Cervna 1993, kterym se stanovi
rozhodné skutecnosti pro zemédélsky prepocitaci koeficient
pro mléko a mlécné vyrobky (%), naposledy pozménéného nafi-
zenim (EHS) ¢ 2866/93 (}), stanovi piepocitaci koeficient
pouzivany pro ucely poskytovani podpory soukromého sklado-
vani v odvétvi mléka;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu
se stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécéné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Podpora soukromého skladovini se poskytuje na maximaélni
mnozstvi 5 000 tun ro¢né mistné vyrabénych syrt podle ¢l. 6
odst. 2 naffzeni (EHS) ¢. 2019/93.

Recké orgdny stanovi kritéria pro rozdéleni tohoto mnozstvi
mezi uvedené Ctyfi druhy syra a mezi rizné ostrovy. Tato
kritéria sdéli Komisi.

Cldnek 2

1. Piislusnd agentura povéfend feckymi orgdny neuzavie
smlouvy o skladovdni, pokud nebudou splnény tyto poza-
davky:

a) mnoZstvi syra, které je predmétem smlouvy, ¢ini nejméné
dvé tuny;

(') Ut. vést. L 184,27.7.1993,s. 1.
() Ut.veést. L 161, 2.7.1993, s. 48.
() Uf.vést. L 262, 21.10.1993, s. 24.

b) k datu uvedenému ve smlouvé jako datu zacitku skladovani
je syr nejméné

— 90 dna stary, v pfipadé druhti Graviera, Ladotyri
a Kefalograviera,

— 60 dna stary, v piipadé druhu Feta;

¢) syr prodel zkouskami, z nichz vyplynulo, Ze spliuje
podminku uvedenou pod pismenem b) a Ze mulze byt
oznacen jako syr prvni jakosti;

skladovatel se zavdze:

&

— skladovat syr v pribéhu celého skladovaciho obdobi
v prostorach s nejvyssi teplotou + 16 °C,

— neménit b&hem doby trvani smlouvy o skladovani
sloZeni partie spadajici pod smlouvu bez povoleni
piislusné agentury. S vyhradou dodrzeni podminek
ohledné minimalniho mnozZstvi stanoveného pro kazdou
partii mtiZe p¥islusnd agentura schvilit zménu, pokud se
na zdkladé zjisténi, Ze zhorseni jeho jakosti nepfipousti
dalsi skladovani, omezi na vyskladnéni nebo na vyménu
tohoto syra.

V ptipadé vyskladnéni uréitych mnozstvi:

i) se smlouva povazuje za nezménénou, pokud uvedend
mnoZstvi nejsou vyménéna se souhlasem agentury;

ii) se smlouva povazuje za uzavienou od pocitku na
zbyvajici mnozstvi, pokud nejsou uvedend mnozZstvi
nahrazena.

Néklady na kontrolu vzniklé v dasledku takové
piipadné zmény nese skladovatel,

— vést skladové Gcetnictvi a informovat kazdy tyden agen-
turu o mnoZstvi syra uskladnéného v uplynulém tydnu,
jakoZz i pfedpokladané vybéry.

2. Smlouva o skladovant:

a) se uzavird pisemné a stanovi zacdtek smluvniho skladovani;
nejblizéi mozny termin je den po uskladnéni mnoZstvi syra,
na které se vztahuje smlouva;

b) se uzavird po uskladnéni mnozZstvi syra, na které se vztahuje
smlouva, nejpozdéji vsak 40 dni od zahdjeni smluvniho
skladovdni.
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Cldnek 3

1. Podpora se neposkytne, jestlize doba smluvniho sklado-
vani ¢ini méné nez 60 dni.

2. Castka podpory nesmi piekrocit ¢astku odpovidajici
smluvnimu skladovédni 150 dnd.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 pism. d) druhé odrdzky mtze skla-
dovatel po uplynuti obdobi 60 dni, uvedeného v odstavci 1,
tiplné nebo z¢asti vyskladnit mnoZzstvi spadajici pod smlouvu.

Den zahdjeni vyskladnéni syra, ktery je pfedmétem smlouvy
o skladovéni, se nezahrne do doby smluvniho skladovani.

Cldnek 4
Céstka podpory ¢inf 2,28 ECU na tunu a den.

Podpora se vyplati do 90 dnti od posledniho dne smluvniho
skladovéni.

Cldnek 5

1.  Recko zajisti, aby byly dodrzeny podminky opraviiujici
k vyplaté podpory.

2. Smluvni strana poskytne prislusnym orgdniim povéfenym
kontrolou opatfeni vSechny podklady, které jim u soukromé
uskladnénych vyrobki umozni pfezkoumat zejména:

a) vlastnictvi v dobé uskladnéni,

b) ptivod a datum vyroby syra,

¢) datum uskladnéni,

d) uloZeni ve skladu,

e) datum vyskladnéni.

3. Smluvni strana nebo piipadné provozovatel skladu vede
skladové tcetnictvi, které musi byt k dispozici ve skladu,
a z néhoz je patrné:

a) oznaleni vyrobkt v soukromém skladovani podle ¢isla
smlouvy,

b) den uskladnéni a vyskladnéni,

¢) pocet kusti syrti a jejich hmotnost pro kazdou partii,

d) umisténi vyrobkt ve skladu.

4. Skladované vyrobky musi byt snadno identifikovatelné

a oddélen¢ skladované podle smlouvy. Syry, které jsou pred-
métem smlouvy, jsou oznaceny zvlast.

5. Aniz je dotlen ¢l. 2 odst. 1 pism. d), ptislusnd agentura
provadi kontroly pfi uskladiiovani, aby zajistila zejména zpiiso-
bilost skladovanych vyrobki pro podporu a aby zamezila
vyméné vyrobki béhem smluvniho skladovani.

6.  Piislusnd agentura provadi:

a) predem neohldSenou kontrolu pitomnosti vyrobk ve
skladu. Doty¢ny vzorek musi byt reprezentativni a musi
odpovidat alesponn 10 % celkového smluvniho mnozstvi,
které spadd pod opatfeni podpory soukromého skladovani.
Tato kontrola zahrnuje kromé ovéfen{ Géetnictvi uvedeného
v odstavci 3 i kontrolu skute¢né hmotnosti, druhu vyrobka
a jejich oznaCeni. Takové fyzické kontroly se vztahuji
alesport na 5 % mnozstvi podrobeného pfedem neohldSené
kontrole;

=

kontrolu pfitomnosti vyrobkt na konci stanovené doby
smluvniho skladovéni.

7. O kontrolich provedenych podle odstavei 5 a 6 se
vypracuje zprava, v niz musi byt uvedeno:

— datum kontroly,
— doba trvani kontroly,

— provedend opatfeni.

Kontrolni zprdvu podepisuje odpovédny pracovnik a spolupo-
depisuje smluvni strana nebo piipadné provozovatel skladu.

8. 'V piipadé, Ze jsou nejméné u 5 % mnozstvi kontrolova-
nych vyrobku zji$tény nesrovnalosti, rozsifi se kontrola na Sirsf
vzorek, ktery urci ptislusnd agentura.

Recko ozndm{ tyto ptipady Komisi do ¢ty tydni.
9. Recko miize stanovit, ze ndklady kontroly ponese tplné
nebo z¢dsti smluvn{ strana

Cldnek 6

Recko sdéli Komisi nejpozdéji desdty den kazdého mésice
mnozstvi syra, pro které byly uzavieny smlouvy o skladovani
v piedchozim mésici, s rozpisem na kategorie syrii podle ¢l. 2
odst. 1 pism. b).

Clanek 7

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. prosince 1993.

Za Komisi
René STEICHEN

clen Komise



